Instructions for Use

READ INSTRUCTIONS PRIOR TO USE
Prior to use, carefully examine the product for
proper assembly, foreign objects and damaged

:? or missing parts. Remove any foreign objects
prior to use. The product should be replaced
IMMEDIATELY if there are any damaged or
missing parts.

J

Remove cap from Metered Dose
Inhaler (MDI).

Before use, ensure the instructions
supplied with the MDI have been
read.

Insert the MDI into the Backpiece
of the chamber. While holding the
—— AeroDawg* Canine Aerosol
Chamber (CAC) and MDI firmly
:@EG together, shake the unit briskly
—~— 4 to 5 times immediately before
each use.

Gently apply mask to muzzle and
7N ensure an effective seal. As the
dog inhales, the Flow-Vu*

\ Inspiratory Flow Indicator (IFI)
should flutter or move toward the
I dog. If your dog experiences
anxiety, speak to your veterinarian
for advice.

The Flow-Vu* IFl will return to the
vertical position when the dog
stops inhalation or exhales.

As the dog inhales, depress the
MDI and hold the mask in place
for 3 to 5 breaths.

Maintain an effective seal and use
the Flow-Vu* IFl to assist in breath
counting. Ensure the veterinarian's
~ dosage instructions are followed
-.. and that only one puff of
medication is delivered at a time.

= Follow instructions supplied with
the MDI regarding the amount of
time to wait before repeating

instructions 2 — 5 as prescribed.

Manufactured by:

Trudell Medical International”

725 Third Street,
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Canine Aerosol Chamber

Cleaning Instructions

The AeroDawg* CAC with
Flow-Vu* IFl should be cleaned
before first use and then weekly.

Remove the Backpiece, mask
adapter and mask only.

DO NOT attempt to remove any
other parts.

Soak all parts for 15 minutes in
a mild solution of liquid dish
detergent and lukewarm clean
water. Agitate gently.

Rinse parts in clean water.

Shake out excess water from the
parts and allow to air dry in a
vertical position.

Ensure parts are dry before
reassembly.
Do not rub dry.

Replace Backpiece, mask
adapter and mask when unit is
completely dry and ready for use.
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Intended Use

For use with a Metered Dose Inhaler as prescribed by your veterinarian.

Cautions

e Use only under the direction of a veterinarian and read all instructions before use.

® Do not leave AeroDawg* CAC unattended with children.

* Do not disassemble the product beyond what is recommended in the Cleaning
Instructions or damage may result.

® The AeroDawg* CAC is a medical device. To ensure proper performance it should be
cleaned according to these instructions. It should NOT be cleaned in a dishwasher.

e |f unsure how to use this product, talk to your veterinarian.

Notes

* Read and follow the instructions provided with your MDI.

e This product contains no latex.

e |f you have questions about the performance or usability of this product, please
contact your veterinarian.

e For instructions in alternate languages, visit our website (www.aerodawg.com)
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Mode d’emploi

LISEZ ATTENTIVEMENT LES DIRECTIVES
AVANT L'UTILISATION

Avant d'utiliser le produit, examinez-le attentivement
pour vous assurer qu'il est bien assemblé, qu'il ne
contient pas d'objets étrangers et n'a aucune piece
endommagée ou manquante. Retirez tout objet
étranger avant | utilisation. Le produit doit étre
remplacé IMMEDIATEMENT si I'une de ses pieces
est endommagée ou manquante.

Retirez le capuchon de
I’aérosol-doseur.

Avant d'utiliser I'aérosol-doseur,
assurez-vous d'avoir lu attentivement
les directives fournies.

rosol-doseur

-
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Insérez I'aérosol-doseur dans la partie
arriére de la chambre. Maintenez
fermement ensemble la chambre
d’inhalation canine (CIC) AeroDawg*
et I'aérosol doseur, et secouez I'unité
avec vigueur a 4 ou 5 reprises juste
avant chaque utilisation.

Appliquez délicatement le masque sur
le museau du chien et assurez-vous
qu'il est installé de fagon étanche.

\ Lorsque le chien inspire, 'indicateur
d’inspiration Flow-Vu* est censé
battre ou se déplacer en direction du
|] chien. Si votre chien est anxieux,
demandez conseil a votre vétérinaire.

Lindicateur d’inspiration Flow-Vu*
revient en position verticale lorsque le
chien arréte d’inspirer ou d’expirer.

Au moment ou le chien inspire,
¥ appuyez sur I'aérosol doseur et
maintenez le masque en place durant
3 a 5 respirations.
Maintenez le masque en place de sorte
qu’il conserve son étanchéité et
comptez les respirations a I'aide de
I'indicateur d’'inspiration Flow-Vu™*.
Suivez bien les directives du vétérinaire
quant a la posologie et n‘administrez
qu'une bouffée du médicament a la fois.

Suivez les directives fournies avec
|'aérosol-doseur concernant le délai
d’attente entre chaque bouffée, puis
reprenez les directives 2 a 5, comme
prescrit.
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Chambre d’inhalation canine

Instructions de nettoyage

La CIC AeroDawg* avec
indicateur d’inspiration Flow-Vu*
doit étre nettoyée avant sa
premiére utilisation et, par la
suite, une fois par semaine.

Retirez seulement la partie
arriére, I'adaptateur de masque
et le masque.

N’essayez PAS de retirer
d’autres pieces.

Faites tremper toutes les pieces
durant 15 minutes dans une
solution douce faite de détergent
liquide pour la vaisselle et d'eau
claire tiede. Agitez doucement.

Rincez les pieces dans de I'eau
propre.

Secouez pour enlever |'excédent
= ' 'y .

d'eau des pieces et laissez-les
'Q" sécher a l'air, en position verticale.

Assurez-vous que toutes les
pieces sont seches avant de les
assembler de nouveau.

Ne les essuyez pas.

Lorsque 'unité est tout a fait
seche et préte a utiliser, replacez
la partie arriére, 'adaptateur de
masque et le masque.

Utilisation prévue
A utiliser avec un aérosol-doseur, comme vous I'a indiqué votre vétérinaire.

Mises en garde

o N'utiliser qu’en suivant les instructions recues d'un vétérinaire, et lire attentivement les
directives avant I'utilisation.

* Ne laissez pas la CIC AeroDawg* sans surveillance en présence d’un enfant.

¢ Ne démontez pas le produit en plus de parties que ce qui est recommandé dans les
instructions pour le nettoyage pour éviter d’éventuels dommages.

e | a CIC AeroDawg* est un dispositif médical. Pour assurer un rendement adéquat, il
faut nettoyer la CIC en respectant scrupuleusement ces directives. Il ne faut PAS la
nettoyer au lave-vaisselle.

e En cas d'incertitude quant a la maniere d'utiliser ce produit, adressez-vous a votre
vétérinaire.

Notes

e Lisez les directives fournies avec votre aérosol-doseur et suivez-les.

e Ce produit ne contient aucun latex.

® Pour toute question concernant le rendement ou la facilité d’emploi de ce produit,
veuillez communiquer avec votre vétérinaire.

® Pour obtenir les directives dans une autre langue, visitez notre site Web
(www.aerodawg.com)
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